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Epiſtelen till de Nomare. 
Tla.ionde Capitlet. 


om Israels nit och fjelfrdttfardigheté-ftrdfwan, hwarunder de ej 


förſtä eller afta Guds rättfärdighet (v. 1—4). 220. En jemfö⸗ 


relſe emellan lagens och trons rättfaͤrdiggoͤrelſe⸗wäg (v. 5—10). 
310. Trons raͤttfärdighet erbjudes fifa fritt Gt alla folk, men för- 
uůttſaͤtter att de fä hora evangelü predikan (v. 11—17). 4:0. Men 

denna har utgätt t. o. m. till hedningarna, mycket mer till Ju⸗ 

darna; desſas otro är derföre deras egen ſkuld (v. 18— 21). 


Verſarne 1-4, 


I. Bröder, mitt 


Namnet Pietiſt kommer af ett Latinſkt ord, Pietas, gudaktighet. 


Inneball: 1:0. Widare utweckling af det närmaſt förutgäende, 


: bjertas begär och bin till Gud är för 
Israel, att de matte warda |= |. 
Här, likaſom i föregaͤende Capitel, börjar Apoſtelen med att 
uttala hwad fom uppfyllde hans hjerta. Uti Cap. 9: 1—3 fade 
han fig bara i hjertat en »flor ſorg och idkelig pina⸗ för fina brö⸗ 


der af Buracl, anda derhän Hatt han ock önſkat ſig för deras full‘ 


bortkaſtad ifraͤn Chriſtusz och här ſäger han: Mitt hiertas be⸗ 


elen här ſkriſwer, är beräknadt att werka till de otrogna Ju⸗ 


darnas wümande, wäckande och upplyſande om ſalighetens mag, 
om evangelii hemligheter, ſärſkildt om orſaken till äfwen deras 


förtappelſe, hwilka hafwa nit om Gud, Men di det fom we⸗ 


derfors Israel, är of ſkedt kill ett exempel (1 Cor. 10: 6), fi 


Gro härmed — djupa lärdomar gifna At hela werlden, att hwar 
och en, fom will ſalig warda, här fall fara evangelii doldaſte hem 


Wabeter, t. ex. den, hwarſöre äfwen:de meft allmarlige fia. 


lar, ſom med ſtort nit fava efter rättfürdighet och ſalighet, likwäl 


Mitt Hjerta är uppfyldt med bekymmer, omſorg och bin för 


gär och bön till Gud är för Israel, att de matte warda ſali⸗ 
ge“. Nix Apoſtelen ſaͤlunda uttalar hwad fom lig pa hans hier⸗ 
ta, haſwa wi deraf den fördelen, att wi deſto lättare förſta hans 
ſyfte med det han talar. Wi weta fäledes, att allt hwad Apo: 


kunna blifwa ewigt förlorade. Det är att ater framſtälla den ſto 
ra ſalighetsläran, fom här utgör Apoſtelens ſyfte. Han ſäger: 
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rael, watt de matte falige warda“ — ordagrannt: »till (deras) 
falighetr, »fraléning”. Och detta, fom uppfyllde Apoſtelens 
ta, neml. ſjälars frälsning, detta är ock ämnet för hans ord. 
fü ſaledes äfwen i detta Gap 

—2 Matte Gud rätt öppna wära hjertan för det ſtora ämnet! — 
Men wi hafwa ännu ndgra nyttiga lärdomar att hemta af desſa 
förſta inledningsord. Apoſtelen fäger: | 


Sörael. Utom den redan anmärkta lärdomen häraf, neml. om 


Chriſten bir hyſa och bewiſa mot fina ſiender. Paulus war af 


icke allenaſt hyſt ett förſonligt hjerta emot dem, utan ock warit 
uppfylld af innerligt deltagande, ſorg, wälönſkan och förbön för 
deras frälsning. Mä wi betänka och minnas detta exempel. Det 
händer ſtundom Chriſtna, att de af evangelii fienders ondſka och 
förſmädelſe retas till wrede och otaͤlighet. Detta är att alldeles 
Uömma fin ſtällning. Skulle det icke fi wara, att “Den fom 
ödd är efter köttet {örfölfer honom, fom född är efter Anden“? 
Skulle ide Chriſti efterföljare likna fin Herre uti lidande? Men 
lide wi med Chriſtus, da böra wi ju haͤlla det för en hög Gra, 


dem, fom göra of ſkada och förfölja of”. Afwen fienderna funna 
en annan tid wara omwända och troende bröder i Chriſto — ſaͤ⸗ 
ſom Pauli hiſtoria wiſar, att han den ena tiden war en förföl⸗ 
fare och en annan tid en trogen och förföljd Apoſtel. Derſöre 


of detta Apoſtelens föredöme. — Och hwad ſärſkildt förbönen 


anjett det nog att blott predifa och ſkrifwa till menniſkors wäc⸗ 
för dem inför Herren. Se t. ex. * 1: 16—18; Cap. 3: 14— 
20; Phil. 1: 4; 1 Thes. 1: 2. m. fl. ftälle 

böra wi flitigt anwända fa ofta det är of möjligt; men bönen 
är ett medel, ſom pa alla tider och rum ftir of till buds, och med 
denna böra wi derföre alltid fortfara. Mar wi icke mera haſwa 
tillträde till menniſkorna, hafwa wi alltid tillträde till Gud; och 


dem, för hwilka wi bedia. Saͤſom redan är anmärkt, finna 
wi ofta, burn Paulus bad för dem, till hwilka han ſkref; men 
här je wi, huru han ock bedit för dem, fom hatade och förföljde 
honom. Han har falunda dtlydt fin Herres bud och efterföljt 
Hans exempel. Och dA wi betänka, i hwilka ſtränga ordalag Apo⸗ 


*) Att har menas bröder i tron, ide de ſom blott woro brö⸗ 
ide till det otrogna Jsrael (v. 2, 3, m. fl.). 


itel höra hurn wi ffola warda fa= 


Bröder „), mitt hiertas begär och bön till Gud är för 
Apoſtelens ſyfte, ſaͤ fi wi här fe ett exempel af den Farle, en 
fina landsmän förſmädad, ſkymfad och förföljd, och dock har han 


och med Honom endaſt ron ten dem, fom banna, och bedja för 


ola wi med all kärlek fifa wära fienders ſalighet. Saͤdant lärer 
angaͤr, fa fe wi här, ſaͤſom i flera Pauli Epiſtlar, att han icke 
kande och upplyſande, utan att hau ock förſt e i bon 
n. Afwen andra medel 


hos Honom aro Andens * ſom Han alltid kan utſända till 


der efter köttet (Cap. 9: 3), det fe wi deraf, att Apoſtelen talar om. 
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ftelen i det föregaͤende Capitlet framſtällde Judarnas ofaliga ber 
lägenhet, och här ſe den warma kärlek, med hwilken han tänker 
och beder för deras wäl, borde hwar och en inſe falſkheten af den 
dom, werlden fa ofta fäller öfwer den allwarſamma bättrings⸗ 
predikan och förkunnelſen af Guds domar, neml. att en ſaͤdan pre⸗ 
dikan icke ftir tillſammans med en rätt kärlek till menniſkorna. 
Det är dock twärtom den högſta kärlek, att naͤgon uttalar den 
ſanning, hwarpaͤ menniſkors ewiga wal beror. Apoſtelens all⸗ 
warſamma predifan och hans warma förbön, hafwa flutit frän 
en och ſamma källa, blott kärlek. Matte wi häruti mara hans 
efterföljare, ſaͤſom han war Chriſti! — Apoſtelen gaͤr nu att 
förklara hwad ſom ſynnerligen wäckte hans innerliga deltagande 
för Israel. Han ſäger: 
2. Ty jag bär wittne med dem, att de hafwa nit om 
Gud, dock icke wisligen. 
Ty jag bär wittne med dem — “jag bär dem wittnes⸗ 
börd “. ammanhanget antyder, att Apoſtelens innerliga omſorg 
och deltagande för Israel blifwit ſärſkildt uppwäckta och förökade 
derigenom, att han kände deras nit och arbete, för att tjena Gud 
och wara rättfärdiga inför lagen. Som han ſjelf war en af dem 
och warit uppfoſtrad ibland dem, egde han härom en noggrann 
kännedom och kunde intyga, att, hwad en ſtörre del af dem be⸗ 
träffade, de hade “nit om Gud" — de woro icke liknöjda om 
Gud och rn utan hade mycket allwar wid def utöfwande 
och förſwarande, pierre fig mycken möda och arbete med den heli- 
ga lagens uppfyllande, med offrande, bedjande, faſtande, almoſe⸗ 
gifwande, uppenbara ſynders bekämpande, o. ſ. w., med hwilket 
allt de „foro efter rättfärdighet (Cap. 9: 31). Nu, att lättſin⸗ 
nige gudsföraktare gaͤ till ewig förtappelſe, är mal ockſaͤ alltid en 
ömkanswärd jaf; men mycket mer maͤſte det gripa en Chriſtens 
bjerta, att je det äfwen fädane ſkola 94 miſte om ſaligheten, hwil⸗ 
ka med nit och allwar ſökt efter denſamma. — Men här fkola 
mange med undran fräga: Huru är det möjligt, att A de, 
ſom hafwa nit om Gud och fin falighet, likwäl ſkola förtappas? 
Wisſerligen har Herren Chriſtus äfwen ſjelf fagt: Mänge ola 
le att ingd genom den traͤnga porten, och ſkola dock icke kun⸗ 
na” (Luc. 13: 24); men hwem flulle ide Andi med bekymmer 
fraͤga: huru är detta möjligt? huru tillgär det, och hwad är 
orſaken? Derpaͤ ſwarar nu elen, daͤ han tillägger: 


Dock icke wisligen — egentl. „dock ide efter kunflapr, d. a. 
ide efter den ſanna kunſkapen om Gud och Hans rad till war 
frälsning. De Panna icke Guds rättfärdighet; de meta ej att “ins 
tet kött kan af lagens gerningar warda rattfardigt inför Gud“, 
att Herren Gud endaſt i fin Son hafwer allt fitt behag och blott 
i Honom är ſyndare naͤdig. De haſwa nit om Gud, de fara 
efter rättfärdighet, men blott efter ſitt eget förſtaͤnd och tycke. De 

ſöka att ingd genom den traͤnga porten, men weta icke hwar den : 
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porten finned. Sädant ligger i Apoſtelens ord: ide wisligen, 
“ide efter kunſkap“. — Uti ett fädant olyckligt nit och farande 
efter rättfärdigheten hade of Paulus ftrafivat fire den lyckliga 
ſtund, da det himmelſka ljuſet nedſlog honom. Om detta ſitt mit 
under Judaſkapet“ talar han ofta, fifom i Apg. 26: 9; Gal. 
1: 14; Phil. 3: 6. Och nu betygar han, att allt detta nit och 
allwar i religionen icke frälſar menniſkan, icke ens minſkar bens 
nes anſwar, eller den dom fom hwilar öfwer otron, utan att hon 
med allt detta nit och farande efter rättfärdighet gar till ewig för⸗ 
tappelſe, om hon icke blifwer omwänd till den enda ſalighetens 
wig. Wi hafwa fett. att Apoſtelen hade en "tor ſorg och idke⸗ 


92 pina i fitt hjerta“ juft för deras fördömelſe, om hwilka han 


betygar, att de hade nit om Gud. Han hade icke naͤgot 
hopp om deras ſalighet pa grund af deras allwar och nit. 
Detta borde dock mada of till beſinning. Förſt borde de 
wakna, hwilka midt i chriſtenheten uttala den löſa, hedniſka me⸗ 
ningen, att om en menniſka blott är allwarlig i fin religion, det 
icke är af fa flor wigt hwilken tro hon har; att hennes okunnig⸗ 
het och willfarelſer icke ſkola hindra hennes frälsning. Huru belt 
annorlunda lärer här Apoſtelen! Med all ſin brinnande kärlek 


- förjer han här öſwer Judarna ſäſom oſaliga, pa ſamma ging han 
wittnar om deras nit i religionen; och denna deras olyckſaliga bee 
lägenhet tillſkrifwer han en wif okunnighet. Wi böra icke för⸗ 


Gta att här talas om den okunnighet, fom. för det förſta, rörer 
jelfwa ſalighets wägen, och för det andra, är de okunnigas egen 

ffuld. Det är endaſt det obotfärdiga ſinnet, det uppfätliga mot⸗ 
ſtaͤndet mot Herrens röſt, fom är flulden till en jä beſkaffad okun⸗ 
nighet inom ett land, der Guds ord finnes. Och huru helſt wärt 
blinda förnuft md tycka derom, ſaͤ har dock den ſtore Guden laͤtit 
förkunna, att ſyndares frälsning gifwes endaſt i Sonen, att "uti 
ingen annan är ſalighet“, att “det är intet annat namn under 
himmelen mennifforna gifwet, i hwilket wi ſkola faliga warda“, 
an Jeſu Chriſti namn; att endaſt Han är »wägen, ſanningen 
och lifwet“; att ingen kommer till Fadren, utan genom Honom“. 


För ſaͤdana Herrens ord borde wißt den nämuda löſa och ſſelf⸗ 


tagna meningen wika. — Men icke dermed nog: wi haſwa ock 
funnit Herren Chriſtus betyga, att äfwen ſädane, ſom tillhöra 
Haus rikes bröllop pa jorden, fom bekänna fig till Hans evan⸗ 
gelium, tjena Honom och gira rmänga kraftiga gerningar i Hans 
namn“, likwäl ſkola bortkaſtas i det ytterſta mörkret, nar de icke 
egt det ljuſet, fom afkläder menniſkau all hennes egen rättfärdig⸗ 
het och drifwer henne att ſöka och ikläda ſig Hans rättfärdighets 
bröllopskläder (Matth. 7: 22, 23; Cap. 22: 11 13). Detta är 
ett Gunu ſkarpare wittnesbörd, att ide nägon frälſes för ſitt nit, 
allwar och kraftiga gerningar“, utan att här Gun fordras att 
höra Guds röſt och komma till det 1 ljuſet, ja, lefwa det ſan⸗ 


na lifwet i Honom, fom enſam är ſalighetens wag. 
* Men förſta nu detta rätt. Pa ſamma gäng- det är högſt 
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dtänkwärdt, att nit, allwar och gerninggr icke frälſa ſjälen, utan att 
r Am fordras det ljus, hwarigenom wi ikläda of Chriſtum; 
A äro dock de menniſkor tuſenfaldigt mer ſtraffwärda, hwilka med 
allt ſitt ljus i erangelium icke haſwa naͤgot nit om Gud, utan 
framleſwa i lättſinne och ſäkerhet. Denna dom fall drabba den 
ſtörſta mängden af Chriſti bekännare, hwilka ifraͤn ſin barndom 
blifwit underwiſta i all Guds kunſkap, men dock fa förakta den 
kända ſanningen och Guds wilja, att de lefwa helt ſorglöſe och 
obekymrade i all werldens faͤfänglighet. „förakta Herren, ſom dem 
köpt hafwer“, och trampa bade Hans bud och Hans nad under 


ſina fatter, Här ſannas hwad en gammal lärare klagar: „Ju⸗ 


darna hade nit, utan att ega den ſanna kunſkapen; wi deremot — 
ad wel wi hafwa kunſkapen utan nit“. Men att de »löſe förak⸗ 
-tare ſkola komma pi ſkam⸗, det är dock hwad wi ganſka lätt be⸗ 
gripa. Mera beſynnerligt är det fom Apoſtelen här lärer, att äf⸗ 
wen de, ſom hafwa nit om Gud och fara efter rättfärdighet, lik⸗ 
wäl warda förtappade, när de icke nitälſkat “ wisligen“, eller “efter 
kunſkap“. Men att detta är fanning, derom wittna ock ftora 
werldsbekanta exempel. Maͤnge haſwa af nit och allwar för ſin 
religion warit Chriſti bittraſte fiender. Uti fitt nit om Gud och 
lagen förde Yudarna Chriſtus till hufwudſkalleplatſen. Det war 


r pm Gud och lagen, Saul förföljde Guds förſamling, faz 


ſom han ſjelf betygar (Phil. 3: 6; Apg. 22: 3, 4; Cap. 26:9). Sam: - 
ma uit har fort millioner martyrer till en blodig död; jäfom Her⸗ 
ren uttryckligen hade förutſagt: De ſkola mena fig göra Gud 
en Hent dermed“, neml. nar de dräpa eder. Saͤdant torde lara 
oß förſtaͤ, att det icke är nog att haſwa allwar och nit om Gud, 
utan att här fordras äfwen den ſanna kunſkap, fom winnes en⸗ 
daſt genom att i bättring och tro höra Herrens röſt. — Men wi 
a nu att je hwaruti Judarnas dödliga willfarelſe beſtaͤtt. Apo⸗ 


eu tillägger: 


3. Ty de förftä icke Guds rättfärdighet, utan fara efter 
att upprätta fin egen rättfärdighet och Gro fü icke Guds rätt⸗ 
färdighet undergifna. | 

etta är hela e andliga hiſtoria — icke blott det 
otrogna Israels, utan ock alla otrogna Chriſtnas. „De förſtaͤ icke 
Guds rättfärdighet. utan fara efter att upprätta fin egen ratt- 
färdighet, och dro, ſä ide Guds rättfärdighet undergifna”. Ja, 
hufwudſaken i det fom Apoſtelen här ſäger, är, att de ide Geo 
Guds rättfärdighet undergifna“; ty närmare gr⸗t. lyda orden fare 
„Icke kännande“, eller: “i det de icke känna Guds rättfärdighet 
och ſöka att upprätta fin egen rättfärdighet, dro de ide Guds 
rättfärdighet undergifna“. Men hwad menas daͤ här med 
Guds rättfärdighet? Det ordet kan beteckna twenne olika ting, 
neml. förſt Guds perſonliga rättfärdighet, i det Han dels i 
fig ſjelf är rättfärdig och helig dels mot fina flapade warelfer 
handlar och dömer rätt (Pf. 33: 5; 48: 11; 119: 137, m. fl.); 
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men för det andra betecknas i Skriften med Guds rättfärdighet 
äfwen den af Chriſtus of förwärfwade rättfärdighet, fom till- 
räknas de troende (Cap. I: 17; 3: 21. 22; 2 Cor. 5: 21; Phil. 
3: 9). J bwilfendera af desſa twä bemürkelſer, Apoſtelen här 


brukar orden Guds rättfärdighet“, det fe wi tydligt af ſamman⸗ 


anget. Förſt framſtäller Apoſtelen ſaͤſom motſats till Guds rätt⸗ 
ärdighet wär egen rättfärdighet, ſägande: “utan de ſöka att 
upprätta ſin egen rättfärdighet“. Deraf märka wi, att här maͤſte 
Goftas den Guds rättfärdighet, fom gifwes of i ftället för wär 
egen rättfärdighet — ſaͤledes, den af Chriſtus of förwärfwade rätt⸗ 
färdigheten. För det andra gifwer Apoſtelen ſſelf förklaringen pa 
hwad han ment med Guds rättfärdighet, daͤ han genaſt tillägger: 
„Ty Chriſtus är lagens ände, till rättfärdighet för hwar och en 
fom tror“. Det är ſäledes Chrifti of förwärfwade rättfärdig⸗ 
het, ſom Apoſtelen här kallar »Guds rättfärdighet?“ — likaſom i 
Cap. 3, der han äfwen förklarar fig falunda: “Den Guds rätt⸗ 
färdighet fager jag, fom kommer af Jeſu Chriſti tro, till alla och 
öfwer alla dem fom tro“ (v. 21, 22. Jemf. 2 Cor. 5:21). Det 
är denna Guds rättfärdighet, fom de otrogna Judar och alla 
otrogna menniffor (genom ſitt eget motſtaͤnd) icke fauna. Det är 
detta Guds nädiga frälsningsräd, att Han wille ſända fin ende 
Son till en förſoning för waͤra ſynder; att Sonen ſkulle med bide 
3 och lidande i waͤrt ſtälle fullgöra lagen, och att denna 

aus tillſylleſtgörelſe ſkänkes och tillräknas den troende till rätt- 
fürdighet — det är detta, fom war für Jundarna en förborgad 
hemlighet, hurn manga och ftora wittnesbörder de ock hade derom 


i ſin Heliga Skrift och fin förebildande offertjenft. 


Art de dock icke kunde förſig denna Guds rättfärdighet, det 
kom förſt af det fallna hjertats motwilja för ſjelfwa ſaken — “de 


äro icke Guds rättfärdighet undergifna“. Menniſko⸗naturen will 


icke erkänng fin förtappade belägenhet och emottaga nad af idel 


nd. För det andra, kom härtill ſärſkildt det naturliga mörkret, 


hwarigenom wi icke känna djupet af wart eget förderf, ej heller 
Guds helighet, eller hwilken fullkomlig rättfärdighet Guds heliga 


lag kräfwer. Det war med de otrogna bland Judarna pi ſamma 


ſätt ſom med de otrogna bland oß. De kände icke, att Gud är 
helig och icke kan wara nöjd med menniſkan, om icke äfwen hon 
är helig (3 Moſ. 19: 2; 20: 26); de kände ej heller, att wi ge- 

pudafallet Gro fai grundförderfwade, fi längt borta fraͤn en 


om 
. faban helighet, fa fulla med all flags ſynd, att wi aldrig i tiden 
kunna infor Hans ögon beftd rättfärdiga i of ſjelfwa. Derföre 


kunde de ock företaga och fortfara med det fruktlöſa arbetet, att 
fifa upprätta fin egen rättfärdighet. | 


De fara efter att upprätta fin egen rättfärdighet. Detta 
ſker pai mycket olika fatt, efter de olifa matt af upplysning eller 
mörker, fom rida hos en menniſka. Judarna mente fig wara 
rättfärdige blott med nägra yttre gerningar efter lagen, med fina 
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offer, böner, allmoſor, utwärtes ärbarhet, Di de icke woro uppen⸗ 
bare mördare äktenſkapsbrytare, tjufwar o. ſ. w. Detta ar ock 
för den ſtora hopen ibland of tillräckligt, för att man anſer fig 
rättfärdig, eller atminftone antaglig infor Gud. De ater, fom 
förſtaͤtt ndgot om Guds helighet, de lägga härtill ännu naͤgot mera, 


ſaͤſom att man ock bör älſka Gud, wörda och betrakta Hans ord, 


Hilla ſabbathen helig o. ſ. w. men kunna ännu ſtaͤ i orubbadt ſam⸗ 
band med den ärbarare werlden. Annu naͤgot mera Hus, och man 
finner, att man ockſaͤ fall omwända fig fraͤn werlds⸗wäſendet och 
blifwa en andlig menniſka, dngra och aflägga ſina ſynder, waka, 
bedja och förſaka köttets luſtar och tro pa Jeſus — detta ſiſta 
äfwen ſaſom en lagens gerning — och ſomlige bland desſe deltaga 
äfwen i naͤgon andlig werkſamhet, for misſionen eller för andra 


wälgörande ändamaͤl. Allt ſaͤdant är ännu blott att ſöka upp⸗ 
rätta fin egen rättfärdighet, ſaͤlänge ſjälen häruti har fin ſalig 


“ae fitt egentliga hopp och icke blifwit dödad af lagen. 
ledes beteckna desſa gerningar, att man far efter att upp⸗ 


rätta fin egen rättfärdighet? Gi torde ännu naͤgon fraͤga. Swar: 


wisſerligen icke. Nej, desſa och anime flera gerningar kunna ock 
göras i afta tro och gudsfruktan. Gerningarna beteckna icke fjelf- 
rättfärdighet. Men hör och märk hwad ſom betecknar denſam⸗ 
ma: Att ſädana eller dylika öfningar eller gerningar utgöra men⸗ 
niſkans ſalighetswäg och innerſta djertetröſt, om hon ock pa det 
riktigaſte bekänner tron pa Chriſtus och Hans förſoning. Saͤle⸗ 
des, DA detta djupa, i allas wär natur liggande hoppet pi war 


egen rättfärdighet icke blifwit dödadt genom Guds heliga kraf, fa 


att menniſkan lärt haͤlla ſin allwarligaſte fromhet och ſina bäſta 
gerningar för „ſkada och trad, nar det gäller befté inför Gud 


och wara rättfärdig, ja, lärt fifa nad och förlaͤtelſe äfwen för fina 


bafta gerningar, ſaͤſom med ſynd beſmittade, utan twärtom flyr 
till desſa fromma öfningar och gerningar, för att i dem finna ro 
och tröſt mot ſynden: da betecknar all denna fromhet en ſſelfrätt⸗ 
fürdig menniſka. En ſaͤdan talar da förſt och ſiſt om gerningar, 


men far belt flygtigt öfwer predikan om den förloßning, ſom i 
Chriſto ſkedd är, hwilken predikan hon anſer antingen tillräckligt N 


hörd, eller kanſke t. o. med ſkadlig för helgelſen. Säͤͤdant beteck⸗ 


nar, att du icke är dödad af lagen, att din egen kraft icke Annıı — 


ar bruten . tillintetgjord, utan att du ännn har din djupaſte 
hjertetröſt i naͤgot eget görande. Helt annat är det, när ſjälen i 
allt förtwiflar pa fig 115 ſin egen fromhet, ſin egen kraft, blif⸗ 
wer för allting ſtraffad och 8 men har ‘in enda tröſt i 
Chriſti gerningar, Chriſti lydnad, Chriſti lidande, Chriſti bö⸗ 
ner, och blott af den ſtora, fria naͤden lifwas att göra det godt 
är. DA Gro gerningarna Andens frukter och för Gud behagliga 
gerningar. | 


Härmed är dock icke ſagdt, att desſa troende nu äro fria fran 
all ſielfrättfärdighet; mej, wisſerligen icke. Men deras ſjelfrätt - 
fürdighet är dock ide mer deras falighetswäg, utan deras fre⸗ 
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ſtelſe och pläga, hwilken de bembta fifom all annan freſtelſe och 
fond, neml. att de ſſelfwa beſtraffa och fly denſamma. Men der: 
om, neml. om en ſaͤdan freftanpe och beſwärande ſjelfrättfärdighet, 
talad ide här, utan Apoſtelen talar om füdana menniſkor, fom 
uppfaͤtligt, eller med werklig mening att ſjelfwa befti inför Gud, 
fara efter att upprätta fin egen rättfärdighet och icke Gro Guds 
rüttfärdighet undergifna. 
Och grunderna till ett fidant uppfätligt ſträfwande att upp⸗ 
rätta fin egen rättfärdighet, Gro de redan anmärkta, neml. att 
man icke rätt känner djupet af fitt förderf, ej heller af Guds 


heliga fordringar. Det ligger i allas war natur ett ſtort lätt⸗ 


wi ſcke rätt afta hwad Herren Gud fäger, neml. att Han 
N Mfomlig renhet och helighet. Och nar man icke märker, 
eller ſkromtaktigt laͤtſar icke märka, att Han allraförſt will haſwa 
hiertats fulla kärlek och renhet, d4 fer man blott pa naͤgra yttre 
gerningar, ſaͤſom om Gud wore nöſd med desſa, under det hjer⸗ 
tat gifwes At afgudarna, ſynden och werlden — man gifwer, ſaͤ⸗ 
fom Luther ſäger, »fkalen och agnarna ät Gud, men kärnorna 
och kornen at diefwulen“. Och daͤ Hiller man fig rättfärdig inför 
Gud, om man kunnat gifwa Honom manga wackra gerningar, d. 
A. mänga wackra ffal, nar man likwäl gifwit kärnorna, eller hjer⸗ 


ne, att 


mm ‘tat, Gt fynden och werlden. Det war deita de fariſeers ſkrumteri, 
Herren Chriſtus i fina predikningar allrameſt augrep. Uti den 


ſ. k. „bergspredikan“ (Matth. 5— 7 Cap.) fe wi, att detta war 
udämnet, neml. att atfldja fariſeernas falſka rättfärdighet; 
ty daͤ de höllo fig . nar de icke i gerning hade begätt 
mord eller hor o. ſ. w., fa förklarar Herren, att hwilken fom för⸗ 
törnas pad fin broder, eller far ut i haͤrda ord emot honom, han 
Gr ſkyldig och dömd ſaͤſom mördare; hwilken ſom fer pd en qwinna 
med orent begär, han har allaredan gjort hor med henne i fitt. 
hierta. Sedan fe wi t. ex. i Matth. 23 Cap. huru Han idkeli⸗ 
gen ropar fitt we“ öfwer ſamma ſkrymteri och ſäger: „J gören 
drickekaret och fatet rent utantill, men innantill Gro allting fulla 
med rof och orenlighet“. Den herrſkande ſjelfrättfärdigheten grun⸗ 
dar ſig ſaͤledes 4 pa det ſkrymteriet, att man icke lätſar 
märka, det Herren fordrar hjertats renhet, att man i ſin from⸗ 
het fer blott pd ae gerningar. Och pa der ſättet kan man blifwa 
god och from i fina equa ögon. Will du dG meta, huru du Mal 
erhälla den tröſten att du ſjelf är from och god, fi wet, att der⸗ 
till ſordras blott att wara fai ſkrymtaktig, att du icke bryr dig 
om hiertat, huruwida det är alla ſtunder godt, rent, ödmjukt, 
mildt och kärleksfullt, nan att du endaſt fer pd gerningar. Di 
kan du bliſwa ſä from fom du behöfwer, för att hafwa tröſt i 
5 big {elf — och DG har du med all din fromhet blifwit en fariſe. 
Men har Herren Gud fi framftätt för din . att det blifwit dig 
gugeläget att i allt, äfwen i hjertat och pa alla ſtunder, wara 
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rden nöjd med dig, nei, da kan du wal ofta fä känna ſyn- 
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den förſeräckligt mäkt 


” &. 


ay 


icke mera wet hwart du ffall manda dig, utan maͤngen ging ae 
r⸗ 


färdig att alldeles förtwifla, oaktadt all den nad evangelium 
kunnar. Daͤ kan du icke mer ſe dig from ee dig ſjelf, 


utan blifwer nu en eländig fynBare, fom beſtändigt behöfwer nad, 
beſtändigt behöſwer Frälſaren, dans förſoning, Hans förſwar. 


En ſaͤdan menniſka är en Chriſten. N 
Men här torde ännu naͤgon tänka: 


naͤgonting fromt; ty det betecknar ju ett ſträfwande att lyda Guds 


ord i lagen? Hör daͤ huru det betraktas inför en högre domſtol 
— huru Herren Gud fer det, ſedan Han utgifwit ſin Son till! 
ett blodigt offer för mara ſynder och i evangelium uppenbarat ©” . Te 


denna ſin ſtora naͤd. Apoſtelen ſäger: 


denna bliſwer wisſerligen "Guds Son förtrampad“ och 


» 


* * Ar 4 


De dro fa ide Guds rättfärdighet 82 Märk! 
De aro icke undergifna“. De ftrida emot Gud uti Hans högſta 
wilja och lag, neml. att alla ſkola hylla Sonen. Här maͤſte wi 
betänka det ſom förut fades om allwar och nit. Att wara belt 
ſorglös och a me förakta Guds heliga lag, är wißt ett mera 
uppenbart eller begripligt förakt för Gud; men att hafıva nit om 


lagen och icke laͤtſa märka Guds högſta wilja, det är en förrädiſk 


ondffa, fom framkallar Guds högſta wrede. Hör huru Apoftelen 
talar i Ebr. 10: 28, 29. Sedan han förſt erinrat huru de maͤſte 


dö, utan barmhertighet, ſom ſyndade mot Moſe lag, ſaͤ tillägger 


han: Guru mycket ſtörre näpſt, menen J, förtjenar den, ſom 
Guds Son förtrampar och Teſtamentets blod ſäſom orent ak⸗ 
tar? Har höre wi huru Gud betraktar ſjelfrättfärdigheten. Ty 


ns blod föraktadt. 

Betänk nu hwad allt detta innebär. Förſt grundar fig ſſelf⸗ 
rättfärdigheten, ſaͤſom wi redan funnit, pa ſkrymteri, neml. der⸗ 
utt, att man icke laͤtſar märka Guds höga kraf pa hjertat, genom 
hwilka kraf en uppriktig ſjäl alltid blifwer brottslig, förödmjukad 
och naͤdehungrig, utan man dtndjes med att gifwa dt Gud blott 
ur gerningar. Sedan kommer härtill, att man ock föraktar 
uds allrahögſta barmhertighet och nad, di Han gaf of fin 


Son till en Frälſare och ett offerlam, föraktar Guds Sons allra-⸗ 5 


ſtörſta offer, Hans blodiga död, och föraktar alla Guds beſtämda 
förkunnelſer härom. Men att fa förakta allt hwad Gud gjort 


och fagt, under det man far efter rättfärbighet och falighet, ber 


wiſar ock hwilket mörker, fom un beherrſkar ſjälen. Eljeſt ſkulle 
man ju här betänka twenne ting: förſt, att när Gud gifwit ſin 


Son i döden för of, det maͤſte wara förbi med all wär rättfär- 


dighet och med all möjlighet att i waͤra egna perſoner beſtä inför 
lagen; och för det andra, att Herren Gud di maͤſte haͤlla ingen⸗ 
ting (a ſtort och wigtigt, fom att wi giſwa Sonen Ara och Tita 


Hans offer wara of nog. Men det nämnda mörkret kommer 


mängf (dig och wederſtygglig, att du 


fora der att 
krätta fin ye rättfärdighet, är wal dock en mera oſkyldig ſak, ja, | 
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ifrän hjertat, frin naturens obenägenhet att fe fig ſſelf alldeles 
förtappad och taga hel naͤd af Gud. Derföre ſäger Apoſtelen: 
De aro ide undergifne för Guds rättfärdighet; de ſtrida mot 
Guds frälsningsraͤd; de “Gro icke evangelium lydige“ (v. 16). 
Okunnigheten och ſjelfrättfärdigheten komma ſaͤledes fran hjertats 
ſtrid mot Herren. 

Att wara Gud. undergifwen, höra Haus röſt och (ita ſäga 
fig, av för den fallna natnren wida mer paͤkoſtande och dödande, 
Gn att göra mänga ſtora gerningar och derunder hyſa ftora tan⸗ 
far om fig ſſelf, ſitt förſtaͤnd och ſitt görande. Men Herren har 
fagt: Lydnad är bättre än offer; och höra till, är bättre än 


det feta af wädrar“. „Hörer, fi fir eder ſjäl lefwa“. Guds 


evangelium är intet ſkämt, utan Hans högſta allwar. De inne⸗ 
bär icke blott den höaſta nad, utan ock de allwarſammaſte bud: 


„ Hyller Sonen, att Han icke förtörnas pi eder“ (Pi. 2); att J 


icke hemfallen under Lammets wrede“ (Uppb. 6: 16). „Den fom 
icke hafwer Sonen, han haſwer icke lifwet⸗ (1 Joh. 5: 12). Se 
här allwaret af »trons lag“ (Rom. 3: 27). Och detta är dock 
hwad hela werlden ſofwer hoes och hwad i ſynnerhet undanſkym⸗ 
mes för menniſkorna genom det ſkeufagra wäſendet af ett fromt 
lefwerne, religionsöfning, bön, andakt och goda gerningar, hwilket 
wackra lefwerne gör, att en mängd lagiſkt fromma — allwarliga 
ſjälar ga 2 och förblindade till lar förtappelſe. Da re: 
ligion och ett fromt lefwerne gör, att jag icke blifwer en förtappad 


en ſaͤdan fromhet mitt mäktigaſte ſalighetshinder (Matth. 21: 31). 
Men da religion och fromhet i fig ſjelſwa Gro goda ting, fa lig⸗ 
ger det egentliga onda i det förwända hjertats ſtrid emot Herren. 
“De aro icke Guds rättfärdighet undergifne“. — Hwilken denna 


Guds rättfärdighet är, det fü wi nu höra, dA Apoſtelen tillägger: 


4. Ty Chriſtus är lagens ände, till rättfärdighet för 


hwar och en fom tror. 


Har hafwa wi nu ett af de förnämſta kärnſpräken i den He — 

17 Skrift. Chriſtus är lagens ände. Matte Herrens Ande 
förklara det för oß! 
Men förſt böra wi förſtä orden eller hwad Apoſtelen menar 


med uttrycket »lagens dude“. Gr. textens ord pa “Ande” betyder 
dock mal, foftemal, ändamäl, och ſedan flut, ände — i hwilken 


ſednare bemärkelſe det oftaſt förekommer, t. ex. om werldens ände 


(Matth. 24: 6; 1 Cor. 10: 11), om lifwets ände (Ebr. 7: 3), 


om rikets ände (Luc. 1: 33) o. ſ. w. Nu är det wisſerligen 
ſannt, att Chriſtus är bade det ena och det andra, bide lagens 
foftemäl och lagens flut, om wi rätt förſtä det. — Han är la⸗ 
gens mal, ſyftemaͤl, förſt deruti, att allt hwad lagen innehaͤller, 


alla deß bud och alla deß förebilder, ytterſt ſyftade pd Chriſtus, i 


hwilken lagen tulle erbälla all fin uppfyllelſe; och för det andra 
deruti, att, Chriſtus war den, för hwilken lagen fulle, ſaͤſom en 
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“tuftomaftare”, förbereda alla menniffor, till hwilken la en ſkulle 


drifwa of. — Men genom allt detta är Chriſtus ockſaͤ lagens 
ände eller flut; d. &. dd lagen uti Chriſtus erhaͤllit all fin upp⸗ 
fyllelſe och naͤtt ſitt mal, fa är det ſlut med hans kraf och doms⸗ 
rätt öſwer dem, fom varo i Chriſto“ (Cap. 8: 1—3). Förſt 


wete wi, i afſeende pi lagens förebilder, att nar desſe i Chriſtus 


blefwo uppfyllda, fai upphörde deras tjenſt; hwarom i Ebr. 10 
Cap. ſäges: Lagen hade ſkuggan af det tillkommande goda - ete., 


Läͤrligen maͤſte man offra alltid enahanda offer“ ete, “men dä 


denne (Chriſtus) kommer i werlden, ſäger Han (till Fadren): 
offer och gaͤfwor hafwer du icke welat, men kroppen hafwer du 
mig beredt. Si. jag kommer, i boken är ſkrifwet om mig, att 
jag fall göra din wilja, o Gud⸗. SG ſkulle da lagens förebilder 
batwa fitt ſlut i Chriſtus (Jemf. Luc. 16: 16). För det andra, 
fer det i anſeende till lagens domsrätt i de heliga buden neml. 
att daͤ lagen uti Chriſtus erhaͤllit allt hwad den krafde af men⸗ 
nifforna, fi haſwa hans fordringar och tomar i Honom faͤtt fin 
ända, i afſeende pa alla fom genom tron äro i Honom. Det är 
flut pa det ſkuldebrefwets kraft fom blifwit af borgesmannen be⸗ 
taladt. Härom har Apoſtelen maͤnga tröſterika ord, t. er. desſa: 
„Chriſtus hafwer förlosſat of ifraͤn lagens förbannelſe, da Han 
wardt en förbannelſe för of ete. (Gal. 3: 13). Han hafwer 
afplinat den handſkrift, fom of emot war, hwilken af ſtadgarna 
kom och war oß emot; och den hafwer Han tagit oß af wägen 


“ och naglat wid korſet“ (Col. 2: 14). Men likaſom lagens rege⸗ 


ring i ſtort och i det yttre hade ſitt mal och ſitt flut i Chriſtus, 
fai ſker ock allt detta andligen i hwarje ſjäl, fom utmattad af la⸗ 
gen kommer till tron pa Chriſtus; ty daͤ är det ock flut med la⸗ 
gens regering i ſamwetet, och ſjälen lefwer nu under en helt an⸗ 
nan regering, der allt är idel nad och gaͤſwa. Det är om detta 
allmänna förhaͤllande att der tron pd Ebriſtus inträder, der upp⸗ 
borer lagens regering, Apoſtelen ſäger: „Förr än tron fom, woro 
wi förwarade under lagen, beſlutna (inneſlutna) till den tro, 


fom uppenbaras ſkulle. Ga hafwer nu lagen warit wär tukto⸗ 


mäſtare till Chriſtus, pä det wi ſkola warda rättfärdiga af tron. 


Ru, ſedan tron kommen är, dro wi ide längre under tukto⸗ 


maftareny (Gal. 3: 23— 25). Si är det dG flut med lagens 
faͤngwaktare⸗tjenſt, när wi kommit till Chriſtus. Sa är dä 
Chriſtus lagens flut. — Härom talade Apoſtelen utförligare i 
Cap. 7: 1—7, hwareſt i utläggningen kan Lajas mera härom. 
daͤ Chriſtus ſaͤledes ar baͤde lagens mal och lagens ände, 
fa kunde här Am blifwa fräga om hwilketderg Avoſtelen här egent⸗ 
ligen aͤſyftar; och 04 fall ſammanhanget wiſa of pa det ſednare, 
eller att Chriſtus är lagens ände. Ty da Apoſtelen nyß hade 


ſagt att de, ſom foro efter att upprätta ſin egen rättfärdighet, 
giorde det icke “efter kunſkap“ och i ſtrid mot Guds n 


och han juſt dA tillägger: Ty Chriſtus är lagens ände“ ete., f 
märker man, att detta är det rätta ordet — att han welat füge: 
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DA lagens regering och ſalighetswäg redan naͤtt ſitt flut uti Chri 
ſtus, mäfte — — t. ja, att uppenbart ftrida emot Guds 
rättfärdighet, om naͤgon nu Pater att upprätta fin egen. Det är 
für ſent; lagens regering och talan hafwa flut — füledes: Chri⸗ 
ſtus är lagens ände“ .. Lagen gäller icke mer i ſalighetsfraͤgan; 
det Gt der flut med honom. Lagens urſprungliga ſyfte war, att 
menniſkan ſkulle rättfärdiggöras genom att lyda lagen; amen dA 
menniſkan förfelade detta ändamäl genom att bryta lagen, och 
Herren Gud gaf of fin Son till att fullgöra honom ſä är det 
Aut med lagens rättfärdiggörelſewäg; ſä är det uu endaſt i Chri⸗ 


ſtus, wi hafwa rättfärdighet, i det Hans egen lydnad infor lagen, 


med alla de ſaliga förmäner Han dermed ſörwärfwat, ſkänkas at 
hwar och en fom tror, Derföre hade Profeten tidigt förutſagt, 
att Han ſkulle fahas „Herren, wär rättfärdighet“. 
Men betraktom nu hwilken outfäglig tröſt, hari ligger, för 

alla fattiga fondare! Du will omwända dig till Herren och fa 
förbättra ditt bjerta och ditt lefwerne, att du ſkall blifwa efter la⸗ 
gen rättfärdig, och DE winna Guds udd. Detta är willfarelfe. 
els fPall du aldrig i tiden blifwa i dig ſjelf rättfärdig inför la⸗ 
en, dels war det juft „det, fom nen icke kunde aͤſtadkomma“, 
ae Chriſtus för of fullgjort (Cap. 8: 3) Du wet icke, att det 
un är flut med lagens ſalighetswäg. Hör och betänk, att“ Chriſtus 
är lagens ände, till rättfärdighet för hwar och en fom tror“. 
Chriſtus Guds ewige Son, wär Frälſare, har för oß warit vum: 
der lagen” (Gal. 4: 4), för of uppfyllt alla def bud: älſkat Gud 
öfwer allting och ſin näſta ſom Yin fjelf — ſamt flutligen för of 
lidit lagens förbannelſe (Gal. 3: 13). Alt detta gjorde Hau ju 
ſaunerligen icke at fig ſjelf, ty Han behöfde det icke, utan ät of — 


Lill rättfärdighet für hwar och en fom tror“. Detta ſkola wi ju 


aldrig glömma. — Ja, du har kanſke nägon ging börjat tro paͤ 
Honom, men äter funnit dig fa brottölig x dömd af lagen, att 
du nu mißtröſtar, emedan lagen ofa är Guds ord, och den fore 
brat mycket fom du icke kommer ut med: du ſkulle t. ex. atmin- 
ſtone nu älſka Gud af allt ditt hjerta, du ſkulle wara rätt gud⸗ 
fruktig och alla ſtunder hafwa Herren för ögonen, du ſkulle wara 


warm och trägen i bönen, wara rätt tackſam för all Guds naͤd, 


wara ratt allwarlig i kötteis dödande o. ſ. w., men nu finner du 
mycket af motſatta ting hos dig, kallſinnighet, ogudaktighet, lätt⸗ 
ſinne, m. m. och daͤ kan du icke tycka, att Gud kan wara dig 
naͤdig och fe med wälbehag pi dig. Detta är att dter fifa din 
egen rättfärdighet, ſöka att i egen perſon kunna beſtaͤ inför lagen. 
Detta är willfarelſe. Du fall aldrig i tiden kunna blifwa i hr: 
hielt rättfärdig infor lagen. Men Chriſtus är lagens ände, ti 
rättfärdighet för hwar och en fom tror. Du eger nu i Honom 
ſamma rättfärdighet och ſamma wälbehag för Guds ögon, fom 
om du ſjelf wore alldeles fullkomlig efter lagen. Betänk och glöm 
‘allot, att Chriſtus är de troendes rättfärdighet — och att lagens 
etswäg är flut. Det är endaſt ſaͤſom ett fart rätteſnöre für 
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leſwernet och en noͤdig tuktan för köttet, lagen ännu är till för : 
de troende; men k falighetöfrägan, eller när det gäller waͤr ratte 


färdighet, wärt wälbehag infor Gud, d4 Gr det alldeles flut med fe 


— Ty det är redan afgjordt, att wi i of ſjelfwa alltid aro 
ördömde inför lagen, och wi hafwa redan wär fullkomliga rätt⸗ 
färdighet i Chriſtus. 5 

| Men o, är detta fanning, dA borde wi ju wakna häröfwer, 
med ſtor fröjd upplyfta waͤra hufwuden och ewinnerligen priſa en 
ſaͤdan naͤd och frihet. Ja, det är ock alldeles icke nog att endaſt 
förſtä detta, wi maͤſte ock beſtändigt öfwa of ait i ſamwetet⸗ 
tillämpa det. Derom talar Luther förträffligt i en pred. pa 3 
Sönd. eft. Trin. Sedan han förſt mera widlyftigt wiſat, att (4 
ſnart fruͤgan är om ſalighet, om tron och ſamwetet, wi aldrig böra 
lata faͤnga of af lagens traf och hotelſer, utan att, i den frägan, 


a 
Chriſtus och tron, (dom bruden och brudgummen, böra wara all⸗ 


deles enfamma i brudkammaren, ſamwetet — (4 tillägger han: Men 


lagen bultar anda altid pa dörren dch ſäger: dock maͤſte ju äfwen 


du likwäl göra goda gerningar och Hilla Guds bud, om du will 


bliſwa ſalig. Swara daͤ driſtigt och fag: Hörer du icke, att det 
uu ej duger handla derom; ty jag har redan, utan alla gernin⸗ 

ar, i min Herre Chriſtus min rättfärdighet och är redan falig, 
nnan du kommer ſä att jag alls icke behöfwer dig dertill , wg. 
w. — — — BG detta ſätt ſkulle en menniſka kunna wärja fin 
och beſtaͤ emot diefwulens ingifwelſe och anfäktning, det ware fig 


af förr begaͤngna eller närwarande ſynder; fi nemligen, att man 


ffiljer wida fraͤn hwartannat desſa twa ſamwete och utwärtes 


lefwerne, tro och gerning GSilede8, om lagen will tränga ſig 


pd mig och förſkräcka mitt hjerta, fi är hög tid. att jag gifwer 


den Fara lagen orlof, och om han det icke will, jag da drifteligen 


flax ifraͤn mig hans hot och ſäger: Jag will gerna adra och främja 


goda gerningar, hwar jag kan, i fin tid, nar wi komma ibland 


menniſkor; men här, hwareſt mitt ſamwete ſkall ſtä inför Gud, 
will jag intet weta deraf; laͤt mig här wara i fred och fag mig 
intet om mitt görande eller lätandez här hörer jag hwarken Mo⸗ 
ſes eller fariſeerna, utan här ſkall & 
mitt allt, od) jag will likſom Maria ſitta wid Hans fatter och 
höra Hans ord; Martha bör ſtanna derute i köket och der ſköta 
fina hushaͤllsſyßlor och lemna ſamwetet i fred”. 85 
»⸗„Men hurn? Om jag ännu alltid har fund hos mig, ſaͤ ar 
det ju icke rätt? Swar: ja, det är ſannt, jag är ju en ſyndare 


hriſtus enſam regera och wara 


och gor orätt é men derföre mai jag icke förtwifla eller fara till 


helwetet eller fly för lagen. Ty jag har Anm en rätt och en gers 
ning utöfwer Moſes, hwarigenom jag fattar Honom, ſom har 


fattat 1 5 och Haller mig wid Honom, fom har i dopet undfätt © 
ag | 


mig och mig ei ſitt ſköte, ſamt genom evangelium förſatt mig 


Hwar Han är, der mä du ſaͤledes genaſt bjuda fariſeerna, fan 


fom Moſes med fina taflor, tiga ſtilla och wika undan; ty der 


ag * 


i delaktighet af alla fina egodelar och bjuder mig att tro FAR 
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har ingen lag naͤgon rätt att anklaga eller fordra, om jag än icke 
har gjort eller kan gira hwad han kräfwer. Ty hwad fom brifter 
och felas mig, det har jag allt rikligen i Chriſtus /. 

„Men detta är endaſt de Chriſt nas konſt och lärdom och hö⸗ 
rer endaſt dit, der Chriſtus allena bör regera, och ſamwetet har 
att handla med Gud. Det predikas icke för grofwa, fräcka och 
lösaktiga menniſkor; iy ſaͤdana firfti intet häraf, utan, ſaͤſom 
Petrus ſäger, de förwärra och wränga det till fin egen förtap⸗ 

Ife, de taga fis här anledning att leſwa fom dem luyſter och 
aga: Hi, hwad behöfwer jag gira goda gerningar? Hwad fka⸗ 
dar det, att des är en ſyndare? Chriſtus har ju uppfyllt lagen 
o. ſ. w. Saͤdant duger nu icke heller. Ty här maͤſte du ock be⸗ 
trakta hwad Chriſtus widare gör, dd Han af fri kärlek ſöker för: 
lorade für, undfaͤr publikaner och fondare och predikar för dem. 

Der ſkall du je, att Han gör mycket mer dn lagen bjudit Honom 
— en dig med fitt exempel att äfwen fi gira”. Sa längt 
ther. | | | 
Sasa ſäger ock Apoſtelen i wär tert, att allt detta en endaft 
de trogna — till rättfärdighet för hwar och en fom tror“. Det 
är endaſt för den fom tror, Chriſtus är till rättfärdighet. — Men 
märk flutligen, att här ater ftir: “war och en fom tror“. Dun 
tänker: Saken är öfwermaättan tröſtelig; men huru ſkall jag ock 
meta, att allt detta tillhörer mig? Gwar: Här ftir uttryckligt: 
"Swar och en fom tror. Ar du ännu en fädan, fom leſwer 
antingen i ſorglös faͤfänglighet, eller under lagiſk träldom, och nnn 
kan berga dig Chriſtus . ji hörer wißt denna naͤd icke dig 
till; men har det kommit derhän med dig, att du icke mer kan 
finna ro i allt hwad du ſjelf gör, utan med all din ſtora ufelbet 
hänger wid Chriſtus, hungrar och törſtar efter Chriſtus, har din 
enda tröſt i Chriſtus och ordet om Honom, fi Gr du v or 
en troende. Och dA gäller allt detta äfwen om dig, neml. att det 
nu är flut med lagens doms⸗rätt öfwer dig; Gud ſkall aldrig mer 
dima dig efter lagen, jü ſannt Chriſtus är lagens aude, till 
rüttfürdighet för hwar och en ſom tror. Priſadt ware Hans 


Den gamla, faſta grunden. 


werlben, att Han utgaf fin enda Sen 
ic. Joh. 3: 16. | | | 

Saſom Han of utwalt hafwer i Honom, förrän werldens 
grund lagd war. Eph. 1: 4. 


Nir undret i Gudomens tanke änn' lag 
Att werldar ur intet framkalla, 
Det hoͤga, alltſeende ögat ren fag, 
Att Adam i ſynd ffulle falla. ; 
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Sar fanns nu ett offer, nog heligt och ftort 
All werlden med Gud att förſona, 

Att bota den ffada wart ſyndafall 
Och raͤdda Guds ffapelfes krona? 2 


Da talade Sonen i Gudomens rad: 
Jag ſielf detta offer will blifwa, 

Att frälſa de fallna, förwärfwa dem nad, 
Min berrlighetsthron öfwergifwa, 


Och menniffa bli pi en jord, full af nöd, 
Hur bittert, bur haͤrdt det än gälle, 
Att offras at lidande, ſmaͤlek och doͤd, 
Rättfärdig i ſyndares ſtälle. 


Min lydnad, o Fader, för deras jag ſatt; 
Hör denna all ſynd du fürglömmer, 

Da wredenes kalk i Gethſemane natt 

Och ſedan pa forfet jag toͤmmer. 


~ Da allt är fullbordadt och uppfylld din lag, 
Och menniffofligtet förlosſadt, 

Da fir det ju alltid din nad, ditt behag, 

Och helwetets wälde är krosſadt. 


Sa talade Sonen — fi Gudomens rad 
J Ordet forflarat fitt ſinne. 

Och ftälsningsbeſlutet, det högſta af nad, 
Utfördes da tiden war inne. 


När allt war fullkomnadt — det ordet blef ſannt: 


„Jag tager det lif, fom jag later” — 
Daͤ gick Han med blodet, förfoningens pant, 
Till himmelens helgedom Äter, 


Att der, i treeniga Gudomen fäſt, 
Som menffa fig ock uppenbara, 
Och barnen, fom fonung och öfwerſtepreſt, 
Med allmakt och förbön bewara. 


Si är dä den ewiga grundwalen lagd 
För ſyndares frälsning — wi flippa 
Att dö för wär ſynd. Lita heit oförſagd 
Denna drtujendens flippa! | 


Ja, fal den fom endaſt pa denna har byggt 
Sin tros och ſin ſalighets boning! 
En ſyndares hjerta blott der blifwer trpggt. 
Päd grundfäftet, Jeſu 
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